Prestigio PAOOMW / P460MW
Telewizor kolorowy
Instrukcja uzytkownika

Przeczytaj uwaznie ponizszq instrukee przed rozpoczeciem uzytkowania produktu.
Na tylnej obudowie znajduje sie etykieta z informacjami niezbednymi w przypadku serwisowania.
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Instalacjo

Lasilanie
Urzqdzenie pracuje na pradzie przemiennym, wysokos¢ napiecia jest okreslona na etykiecie znajdujacej sig na tylnej obudowie. Nie
wolno podfqczac urzqdzenia do zrodta pradu statego. W przypadku burzy lub przerw w doptywie pradu, odtacz anteng i kable zasilajgce.

Ostrzezenie

Aby unikngé pozaru lub porazenia prqdem, nie wystawiaj urzqdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie pocieraj i nie uderzaj w
powierzchnig aktywnej matrycy LCD twardym przedmiotem, gdyz moie to spowodowac zadrapania lub frwate uszkodzenie wyéwietlacza.

Serwis

Nigdy samodzielnie nie otwieraj tylnej obudowy telewizora, poniewaz grozi fo porazeniem prgdem. W przypadku niewtasciwego
funkcjonowania, odtqcz urzadzenie od pradu i skontaktuj sig ze sprzedaweg.

Anfena

Podtqcz kabel antenowy do gniazda oznaczonego +75 na tylnej obudowie. Korzystaj z anteny zewneirznej, zapewni to naijlepszq jakos
odbioru.

Lokalizacja

Ustaw telewizor w taki sposéh, aby jasne éwiatto lub promienie stoneczne nie padaty bezposrednio na wyswietlacz. Nie narazaj urzqdzenia
na dziatanie wibracji, wilgoci, kurzu lub ciepta. Upewni sig, e takie ustawienie telewizora umozliwia swobodny przeptyw powietrza.
Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych na tylnej obudowie.

(zyszczenie

Przed czyszczenie ekranu odfqez telewizor od Zrodta pradu. Odkurz ekran i obudowe za pomocq migkkiej, czystej sciereczki, a jesli
zachodzi potrzeba uzyj wilgotnej Sciereczki. Nie uzywaj plynnych érodkéw czystosci, ani aeorozoli.

Aby chronic srodowisko,
nie wyrzucaj do $mieci.
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Pilot zdalnego sterowania

Kontrolki

Przed uiyciem pilota, wioz baterie.

Za pomocg pilota moiesz korzystac ze wszystkich funkeji telewizora.
Niektére funkcje mogq by¢ uruchamiane przez przyciski na przednim panelu telewizora.

POWER (Zasilanie)

aktywuije urzqdzenie ze stanu uspienia
ON lub wprowadza w stan uspienia
OFF

Klawisze numeryczne

PSM (Status Pamigci Obrazu)
przywraca Twoje ustawienie obrazu
LIST

wyswietla liste programéw

MENU

wybiera menu

Q.VIEW

powraca do poprzedniego programu
TELETEXT BUTTONS (opcja)

Te klawisze stuiq do obstugi
telegazety

Wiecej szczegotow znajdziesz w
rozdziale “Telegazeta”

PIP

wilgcza i wyltgeza funkeje “obraz-w-
obrazie”

A.SWAP

MENU  A.SWAP INPUT

MUTE

wylgcza i wlgeza diwigk

SSM

przywraca Twoje ustawienia diwigku
ARC

wybiera format obrazu

i/

wybiera jezyk podczas transmisji dwu-
jezycznych. Wybiera wyjscie
diwigku.

INPUT

wybiera tryb: TV, AV1,AV2, AV3,
AV4, S-VIDEO,COMPONENT1,
COMPONENT2, PC-RGB,HDMIT lub

) (=T Homi2
. aktywuie telewizor ze stanu uspienia
i e
(( &xr
@ EXIT

funkeja PIP - zmiana diwigku
PIP PR +/

wybiera program dla podobrazu
PIP PR +/

przetgeza z obrazu glownego do
podobrazu

’
’
’
’

[t it N

MODE  SIZE HOLD  UPDATE

PIP INPUT

przycisk wyboru podobrazéw

PIP POSITION

przycisk stervjgcy pozycjq podobrazow
STILL

zatrzymuje akeje okreslonej sceny
SCAN

przechodzi w tryb skanowania 4/16
podobrazéw

XY )

MIX INDEX TIME ~ REVEAL

(> N =i X =0 X =2 )

wyjscie z aktualnego trybu

SLEEP
nastawia czas uspienia

/\/V (Program do przodu/do tylu)
wybiera program lub pozycje w menu.
Aktywuie ze stanu uspienia

</ > (Podgtaszanie/Sciszanie)
ustawia glosnosc, reguluje ustawienia
menu

OK.

zatwierdza wybér lub wyswietla
aktualny tryb

Kolorowe przyciski
Te przyciski stuiq wylqcznie do edycji
Telegazety
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Instalacja baterii

Pilot jest zasilany przez dwie baterie AAA

1. Otworz i zdejmij pokrywke baterii.
2. Wiz dwie baterie AAA. Upewnii sig, ze umieszczasz je zgodnie z polaryzacjq (+,)
3. Zatoi pokrywke.

1d

R/

Aby unikngé uszkodzenia wynikajacego z przeciekajgcej baterii, wyjmij bateri jesli nie bedziesz viywaé
pilota przez diuiszy czas. Jesli baterie zostanq zastgpione niewlasciwym typem istnieje ryzyko wybuchu
. Luiyte haterie powinny by¢ odpowienio utylizowane

PRESTIGIO P400MW / P460MW 5



Kontrolki panelu

Uproszczona przyktadowa wersja kompletu kontrolek.
Pokazany tutaj panel moie sig roznic od tego, kidry posiada twoje urzqdzenie
= Taiinstrukeja zawiera objasnienia dotyczqce modeli PAOOMW i P460OMW
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9 7 8
1. MAIN POWER 5. INPUT SELECT
wlgcza i wylgeza urzgdzenie wybiera tryby: TV, AV1, AV2, AV3, AV4, S-VIDEO, COMPONENTI,

COMPONENT2, PCRGB, HDMIT lub HDMI2
2. /\/ \/ (Program w gére/w dof)

wybiera program lub pozycje w menu 6. POWER (zasilanie)
aktywuije urzqdzenie ze stanu uépienia aktywuie urzqdzenie ze stanu uspienia ON lub wprowadza w stan
uspienia OFF
3.< /> (Diwigk w gore w dof)
ustawia glognos¢ 7. POWER/STANDBY INDICATOR
reguluje ustawienia menu czerwony sygnalizator wskazuje na stan uépienia urzqdzenia
zielony sygnalizator oznacza, 7e urzqdzenie jest aktywne
4. MENU
wyhiera menu 8. Pilot zdalnego sterowania
9. Lampka LED
6 PRESTIGIO P400OMW / P460MW



Iqcza tylnej obudowy
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HDMI1 INPUT  HDMI2 INPUT ~ AUDIO INPUT RGB‘NPUTNR\?:}?{%\QI;NEU\I; OPTICAL  AC INPUT
| |
2 6 7

1. HDMITINPUT / HDMI2 INPUT / AUDIO
INPUT / RGB INPUT SOCKETS
gniazdo do podtqczenia komputera

2. RS-232C INPUT(CONTROL/SERVICE) PORT
gniazdo fqczqce urzqdzenie z portem RS-232C komputera

3. Wejscie audio / wejscie komponentowe 1
(480i /
480p / 720p / 1080i / 1080p)

4. Gniazdo anteny

5. Gniazdo Euro Scart
stuzy do podtqczenia gniazda Euro odtwarzacza video

PRESTIGIO P400MW / P460MW

6. Digital Audio (opcja)
Umoliwia podtqczenie audio z réznych urzqdzen zewneirznych.

Uwaga: w trybie uspienia ten port nie
dziata.

7. Gniazdo kabla zasilajgcego
Urzqdzenie jest zasilane prgdem zmiennym. Wysokos¢ napigcia
jest okreslona w Specyfikacji. Nie wolno podtqczac urzqdzenia do
irodta produ statego.

8. Wejscie AUDIO / VIDEO (AV4, S-VIDEO)
potqczenie z video poprzez ztqcze SVIDEO
potqczenie gniazd audio/video odbiornika video z wejéciem AV
telewizora

9. Wejscie AUDIO / wejscie komponentowe 2
(480i / 480p / 720p / 1080i / 1080p)
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Podtgczenie urzqdzen zewnetrznych

-Mozesz podtqczy¢ do telewizora dodatkowy sprzet, taki jak video, kamera, itp.. Sprawdz instrukcje producenta odnosnie sposobu
podtqczania. Upewnij sig, ze podtqczytes ze sobq oba urzqdzenia.

1. Instalacja anteny

potqcz gniazdo RF video do gniazda antenowego na tylnej obudowie < Back panel of the set >
telewizora

Potqcz kabel antenowy do RF anteny w gniezdzie video

Taprogramuj kanat video na wybranym przez siebie programie postugujgc (2—]

sig opisem w sekcji “Manualne ustawianie programow” =

Wybierz numer programu na ktérym bedzie zakodowany kanat video.
Weiénij PLAY w odiwarzaczu video. o

VCR
2. Oglgdanie Video
- podtqczenie ztgeza SVIDEO odiwarzacza video do gniazda S- < Side panel of the set >
VIDEO urzqdzenia gwarantuje zachowanie whasciwej jakosc obrazy;
analogicznie jok potgczenie standardowego video do gniozda video. ~ [-COMPONENT2INPUT | — Av4 —— .
-aby unikng¢ interferencji utrzymuj odpowiedniq odlegfos¢ migdzy O O O (€D)]
VR i odbiornikiem Y Pb P AUDOQ® VIDEO SVIJEO
- przycisk INPUT SELECT w pilocie stuzy do wyboru AV1, AV2, AV3, —
AV4 lub SVIDEO jé
(iesli podtqczenie nastepuie poprzez S-VIDEQ, wybierz gniazdo S- °®. d (_(B
VIDEQ w urzqdzeniu zewnefrznym) 0006

Whoz kasete video do VCR i weisnij PLAY w odiwarzaczu video

< Back panel of VCR >
(instrukeja obstugi video)

8 PRESTIGIO P40OMW / P460MW



3. Telewizja kablowa

Po podpisaniu umowy z lokalng telewizjg kablowg )

i instalacji konwertera uzyskasz dostep do felewizji g

kUblowei~ @ < Back panel of the set >

Wiecej informacji otrzymasz u swojego lokalnego U]

providera sieci kablowe] < (eergreeie) Cooveemain) Goreeeveen)

=z _ N & A2 s

Uzywajgctocza 1 e Tror cable Tv

Wybierz numer programu w urzqdzeniu sieci =

kablowej. R |

Dopasuj program do wybranego programu < Gable Box >
urzqdzenia sieci kablowej.
Wybierz numer programu przy uzyciu pilota urzqdzenia sieci kablowej.

Uzywajactgcza 2
Usyj przycisku INPUT SELECT w pilocie zdalnego sterowania i wybierz AV1, AV2, AV3, AV4 lub S-VIDEO
Dostroj kanaty do sieci kablowej.

4. Oglodanie obrazu ze Zrddta zewngtrznego

< Back panel of the set >

Podczas podtqezania dopasuj odpowiednio
kolory gniazd AV telewizora z portami AV
urzqdzenia zewnetrznego: Video=zéty, Audio (R (annnns

(lewy) = biaty, Audio (prawy) = czerwony. A1 N3 AV3(3-  OPTICAL ACINPUT
Utyj przycisku INPUT SELECT w pilocie zdalnego

sterowania i wybierz AV1, AV2, AV3, AV4 lub §-

&
e

VIDEO L
l()]bs:u‘z f)d.pmimelzh.ue urzqdzenie zewnetrzne. Cameorder
ostui sig instrukejo. £ S _
e 6D T2
< Back panel of the external ~ Video game set
equipment >
PRESTIGIO P400MW / P460MW 9
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5. Oglgdanie DVD

Podtqczenie
Potqcz wejscia kopozytowe Y, PB i PR telewizora
LCD z wyjsciami video odiwarzacza DVD. Potqcz
wejécia kompozytowe audio telewizora LCD z
wyjsciami audio odiwarzacza DVD uzywaijgc kabla
audio.

Odtwarzanie
Wqcz odtwarzacz DVD i wéi plytg DVD

Przy pomocy przycisku INPUT SELECT w pilocie
wybierz COMPONENTI, COMPONENT 2

Sprawdi w instrukeji obstugi jak korzysta¢ z
odiwarzacza DVD

wejscia komponentowe
Lepszq jakos¢ obrazu moiesz uzyskaé przez
podtqczenie odtwarzacza DVD do portu
komponentowego jak pokazano nizej.

©)
ANT.IN
T75Q

Q
koo |

2Pp/1080i/1

< Side panel of the set >

VIDEO S-vil}

o
~
A

|— COMPONENT2 INPUT
=3
O O O
= Y P Pr
Gg =
Stol T
2[E
o=

Y

< Back panel of a DVD player >

COMPONENT
ports of the set Y B
Y Pb Pr
Video output ports Y B-Y R-Y
of DVD player Y Cb Cr
Y Ps PR

Podtqczanie HDMI (DTV - interfejs multimedialny)

Potqcz kablem wyjscie monitora Twojego
komputera z wejsciem interfejsu (HDMI)
Potqcz kablem audio komputer z wejsciem AU-
DIO telewizora.

Weisnij przycisk INPUT SELECT w celu wybrania
interfejsu multimedialnego.

Tobaczysz ekran interfejsu (HDMI) zaraz po
przefqezeniu sig na niego.

(zgstotliwosci wejsciowe HDMI-DTV: 480p-
60Hz, 576p-50Hz, 720p-50Hz, 720p-60Hz,
1080i-50Hz, 1080i-60Hz, 1080p-50Hz,
1080p-60Hz

< Back panel of the set >

== = (©)

HDMI

INPUT HDMI2 INPUT  AUDIO INPUT  RGB INPUT  RS-232C INPUT
(CONTROL/SERVICE)

Interfejs z ochrong cyfrowych treéci umoiliwia cyfrowe odiwarzanie video bez zadnych strat.
Telewizor moze wspétpracowa z interfejsem multimedialnym (HDMI) lub z DVI.

PRESTIGIO P40OMW / P460MW



1. Podtqczanie komputera

< Back panel of the set >

Podtqez kabel od monitora komputera do wejscia

RGB telewizora fo) =) O O O O O
I

Podtqez kabel audio komputera dowejscia AU- | \uoolneur  resliveut  Rs-2s26 meuT

DIO telewizora.

AUDIO INPU
(CONTROL/SERVICE)

Weisnij przycisk INPUT SELECT aby wybra¢ PC
RGB

Wigcz komputer i obraz z komputera pojawi sig
na ekranie telewizora.

Telewizor moze by obstugiwane jak komputer. I

Sygnaty RGB-DTV: 480p-60Hz, 576p 50Hz,
720p-50Hz, 720p-60Hz, 1080i-50Hz, 1080i-
60Hz, 1080p-50Hz, 1080p-60Hz.

8. Podtgczanie Digital Audio

< Back panel of the set >

Umozliwia wystanie sygnatu audio do zewnetrznego
urzqdzenia (system stereo) przez optyczne wyjscie Digi-

tal Audio Output. &II LI I] &IIIIIIIIIIIIIIIIIIII]
& =
Ostrzezenie: nie zagladaj do

portu optycznego
Promieri lasera moze uszkodzi¢
twoj wzrok.

Jak podtqezyé

Podtqcz jeden koniec kabla optycznego do wyjscia TV Digital Audio
Drugi koniec kabla podtqcz do wejécia digital audio w urzqdzeniu audio.

s O

(Yo m—eX e NeN ]

Uwaga: Wyjscie Digital Audio dziata, jesli do urzqdzenia jest podtqczony sygnat HDMI

PRESTIGIO P400MW / P460MW
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Funkcje podstawowe

1 Whqez i wytgez

Weisnij przycisk power aby whgezy¢ urzqdzenie.

Jesli urzqdzenie jest w trybie uspienia, weisnij POWER, /\ /V aby whqczy¢ tryb normalny.
Weisnij POWER w pilocie zdalnego sterowania

Urzqdzenie powraca do stanu uépienia.
Weisnij ponownie przycisk

2. Wybdr programu
Wybér programu nastepuie poprzez przyciski /\ / V lub numeryczne
3. Ustawienia gtosnosci

Weiénij przycisk < /> aby ustawi¢ glosnos¢
Aby wytqezy¢ diwigk weiénij MUTE. Polecenie mozesz anulowac przez wisniecie MUTE, < />, SSM lub I/11

4. Wybdr jezyka

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ SETUP
Weiénij >, a nastepnie /\ / V aby wybra¢ Language

Weiénij >, a nastepnie /\ / V aby wybra¢ dowolny jezyk. Tekst na ekranie pojawi si¢ w wybranym przez ciebie jgzyku.

Weisnij MENU aby powrdci¢ do normalnego trybu wyswietlania

12 PRESTIGIO P40OMW / P460MW



Menu na ekranie

Selekcja menu

Komunikacja pomiedzy tobq a telewizorem odbywa si na ekranie poprzez menu operacyjne. Wyswietlane sq réwniei przyciski stuzqce

do uruchamiania odpowiednich funkji.

1 3

Weiénij przycisk MENU, nastgpnie przy pomocy /\ /V mozesz ~ Wcisnij >, nastgpnie /\ / V aby wyswietlié lub rozwingé menu

wyswietlic kaide menu

4

2 Imie ustawienia pozycji w menu za pomocg < /> lub /\ /V
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ pozycj z menu Mozesz przejs¢ do wyzszego poziomu menu za pomocq < lub
niszego za pomocg >

CSM
PSM
Contrast

e EE

Brightness
Coll
- Sﬁaor:;ess
; L _ Main Input
1| o cone 11| vain s
‘))) ‘))) PIP Mode
B | pivs 35
lh Set ID

o

PRESTIGIO P400MW / P460MW

SSM
Balance
AVL

SRS

TV Speaker

Clock

Off Time
On Time
Auto Sleep

13
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Ustawienia stacji TV

Dostrajanie automatyczne.

100 stacji moze by¢ zapisanych pod numerami od 0 do 99. Po zaprogramowaniu stacji, mozesz je wywotywa¢ przy pomocy przyciskow
/\/Vlub przyciskéw numerycznych. Mozesz korzystaé z trybu automatycznego lub rgcznego.

Wszystkie stacje, kiore sq odbierane bedq zapisane automatycznie. Wskazane jest uzycie tej metody wyboru stacji podczas instalacji
telewizora.

1

Weinij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu STATION

2
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Auto
Weisnij > aby wyéwietli¢ menu Auto

Weiénij >. Wybierz system TV za pomocg < / >w Storage From
rozwinigtym menu System i Search

L: SECAM L/L’ (Francja)

BG : PALB/G, SECAM B/G

(Europa/Europa Wschodnia)
1 PALI (Wielka Brytania/Irlandia)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa
Wschodnia)
Uiyj przyciskow /\ /\/ w celu wybrania odpowiedniego Storage From.
Wybierz najmniejszy numer programu przyciskami < / >z menu Storage From

3

Weinij przycisk /\ / V aby wybra¢ Search
Weisnij przycisk > w cel . rozpoczeti'u .
automatycznego programowania. Wszystkie Storage From
odbierane stacje bedq zaprogramowane. Nozwa stagji
bedzie zapisana w przypadky, kiedy dana stacja
nadaje VPS (Video Programme Service), PDC
(Programme Delivery Control) lub telegazete. Jezeli
stacji nie moze by¢ nadana nazwa, nadany jest jej
numer kanatu i wprowadzony do pamiei jako litera
C(V/UHF 01-69) lub litera S (Cable 01-47) + numer
Aby zatrzyma¢ autoprogramowanie weisnij MENU. Po zakoriczeniu autoprogramowania na ekranie pojawi sig menu Edit. Zobacz sekeje

14 PRESTIGIO P40OMW / P460MW



“Programme edit’, aby edytowa¢ zapamigtany program. Powtdrnie wisnij MENU aby powrdci¢ do normalnego trybu TV

Manualne dostrajanie programéw.

Umoiliwia dostrajanie programéw w dowolnie przez Ciebie wybranej kolejnosci. Kazdemu programowi mozesz nada¢ 5-iterowg nazwe.

1d

1
Weiénij MENU, nastepnie uzyj przyciskow D / E aby wybraé menu
STATION

2
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Manual n

Weiénij przycisk G aby wyswietli¢ menu Manual e
Weini /\ / V aby wybrac Storage 'm ‘Manual || SRS . BG.
Weiénij < /> aby wybra¢ numer programu Edit Channel VHF/UHF 26

Fine
- Search
NET ]
Ih Booster
£

3
Weiénij /\ / V aby wybra System n
Wybierz system TV przy pomocy < /> w rozwinigtym

Storage 3
menu System ‘Manual ||| System . BG.
L: SECAM L/L’ (Francja) Channel VHF/UHF 26
BG : PALB/G, SECAM B/G (Europa/ e =
Evropa Centralna) Name

1: PALI (Wielka Brytania/Irlandia) Booster
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa
Wschodnia)

Uiyj przyciskow /\ /\/ aby wybra¢ kanat.
Uiyj przyciskow < /> aby wybra¢ V//UHF lub Cable z menu Kanatow.

PRESTIGIO P400MW / P460MW 15



4

Tazwyczaj wyszukiwanie Fine uywane jest, kiedy sygnat
jest bardzo staby.

Weiénij /\ / V aby wybrac Fine

Weiénij < / > aby wybra¢ najlepszy (najsilniejszy)
odbior obrazu i dzwieku.

Weiénij /\ / V aby wybra¢ Search

Weiénij < /> aby rozpoczq przeszukiwanie w menu
Search. Operacja zostanie zakonczona po znalezieniu
stagji.

Jegli system odnalazt whasciw stacje, weiénij OK aby
ja zapisac.

PL

Storage )
System . BG.
Channel VHF/UHF 26
Fine 0co
SEE)

Name

Booster

5

Weiénij /\ / V aby wybraé Name
Weisnij > w rozwinigtym menu Name

St 3
Weiénij /\. Mozesz uzy¢ pustego przycisku, +, - cyfr [Manual | Syizi?ne . BG.
0do9iliter AdoZ Channel VHF/UHF 26

teki 5 ¢ Fine ..

Przyusklem. V mozesz dokonywaé wyboru w et -
odwrotnym kierunku.
Wybierz pozycje weiskajqc < />, nastepnie wybierz Booster off
drugi znak, itd..
Weiénij OK. s

W niektorych modelach Booster jest funkcjq opcjonalng. Wytqeznie telewizor z Boostercan posiada tq funkde.
Jedli odbior jest staby w obszarze mniejszego zasiegu sygnatu TV, wybierz On w pozycji Booster

Weiénij /\ / V aby wybra¢ Booster

Weiénij < /> aby wybra¢ On lub Off

Powtornie weisnij MENU aby powréci¢ do normalnego trybu TV
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Edycja programéw
Ta funkeja umozliwia i usunigcie lub pominiecie zapisanego programu. Mozesz take zmienic numeracig programéw lub nadac nowy.

.

Weisnij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu STATION
Weinij >, nastepnie /\ /V aby wybra¢ Edit

Weisnij > aby wy$wietli¢ menu Edit

1d

2. Usuwanie programu

Wybierz program do usunigcia za pomocg przyciskow /\ /Vlub </
>

Weisnij dwukrotnie czerwony przycisk
Po usunigciu wybranego programu, wszystkie kolejne programy zostang
cofnigte o jedng pozyce.

3. Kopiowanie programu

Wybierz program do skopiowania za pomocg /\ /VlIub < />
Weiénij zielony przycisk. Wszystkie kolejne programy zostajq przesuniete
do przodu o jedng pozyce.

4. Przesuwanie programu

Wybierz program do przesunigcia za pomocq /\ /VIuh < />
Weiénij zotty przycisk

Przesufi program na wybrang pozycje za pomocg /\ /Vlub < />
Weisnij 26ty przycisk ponownie, aby wyjs¢ z tej funkeji.

5. Omijanie programu

Wybierz program, ktéry ma by¢ omijany za pomocg /\ /VIvb< />
Weisnij niebieski przycisk. Omijany program wy$wietli sig na niebiesko
Weisnij niebieski przycisk ponownie aby anulowac operacie.
Omijanie programu oznacza, ze jego wyhdr nie jest mozliwy przy uiyciu /\ /V podczas ogladania TV. Jesli cheesz dokonac wyboru
programu zaznaczonego jako omijany, musisz wpisa¢ numer programu przy pomocy przyciskéw numerycznych lub wybraé go w edycji
programéw lub w menu.

Weisnij MENU aby powréci¢ do normalnego trybu TV
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Tabela programéw

Programy zapisane w pamigci mozesz sprawdzic w tabeli programéw.

1. Wyswietlanie tabeli programéw

Weisnij LIST aby wyswietli¢ menu tabeli programéw. Tabela pojawi sig na ekranie. Jedna tabela zawiera 10 programéw
Programy wyswietlone na niebiesko fo programy ustawione w edycji programaw lub przez autoprogramowanie jako programy omijane.
Niektdre programy z numerem kanatu oznaczajq, ze nie przypisano im zadnej nazwy programu.

2. Wybdr programu z tabeli

Wybierz program za pomocg /\ /V lub < / >. Nastepnie przyciénij OK. Nastepuje zmiana programu na wybrany.

3. Przeglgdanie tabel z programami

W systemie znajduje sig 10 stron z tabelami, ktére zawierajg 100 programow.
Weiénigcie /\ / Vlub </ > zmienia strong.
Weiniecie MENU umodliwia powrét do normalnego trybu TV
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Ustawienia obrazu

(SM (Colour Status Memory)

Aby wprowadzic wartosci (zresetowaé do ustawien domyélnych),
wybierz opcjg Normal
Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu PICTURE
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ CSM
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ pozqdang temperature
barw
Weiénigcie MENU umoliwia powrdt do normalnego trybu TV
Moiesz dopasowac czerwien, zieleri lub niebieskos¢ do dowolnej
temperatury.
Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu
PICTURE 1
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ CSM
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ User ‘ )
Weiénij przycisk 8, nastepnie < /> aby wykona¢ -
odpowiednie ustawienia

Lo

|

Weiénigcie MENU umozliwia powrot do normalnego
trybu TV

PRESTIGIO P400MW / P460MW

CSM

PSM
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

PSM
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

PSM
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

(— |
GREEN wmmmm | 50
BLUE wmmmm | 50
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2 PSM (Picture Status Memory)

Weinij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu PICTURE
Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ PSM

Weiénij >, nastgpnie /\ / V aby wybra¢ ustawienia obrazu w
rozwinigtym menu PSM

Weiniecie MENU umodliwia powrét do normalnego trybu TV
Mozesz take przywota¢ obraz (Dynamic, Standard, Mild, Game
lub User) za pomocg przycisku PSM w pilocie zdalnego sterowania.
Typ obrazu Dynamic, Standard, Mild, Game and User zostaty
zaprogramowane fabrycznie i nie mogq by¢
modyfikowane.

PL

CSM

PSM
Contrast
Brightness

Colour
Sharpness

CSM Dynamic
Standard

Contrast \VMild

Brightness Game

Colour User
Sharpness

o 2

Sterowanie rgczne obrazem

Weinij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu PICTURE
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ pozqdang opcie obrazu
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wykona¢ odpowiednie
ustawienia

Moiesz ustawic kontrast, jasnos¢, kolor, ostroéc i odcien
(wylgeznie wejscie NTSC) to odpowiadajgeego ci poziomu.

20

Contrast —— | 35

@ |
|
)
(X3]
)
£
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Format obrazu
Moiesz oglqdac telewizie w réinych formatach: 16:9, 149, 4:3, Z0OM1, ZOOM2, SPECTACLE, AUTO. Weiénij przycisk ARC aby wybra¢
odpowiedni format obrazu.
1. Weisnij przycisk ARC aby wybrac odpowiedni format obrazu
Kazdorazowe wcisnigcie ARC powoduje zmiane obrazu na ekranie tak jak pokazano ponizej.
Moiesz takie wybraé format 16:9, 14:9, 4:3, ZOOM1, ZOOM2, SPECTACLE, AUTO w menu PIP
Mozesz wybraé wylgcznie 14:9, ZOOM1, ZOOM2, SPECTACLE, AUTO in TV, AV1, AV2, AV3, AV4, S-
VIDEO, COMPONENT1 [480i], COMPONENT2 [480i]
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Ustawienia diwieku

1 SSM (Sound Status Memory)

Weiénij MENU , nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu SOUND
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ SSM

Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ ustawienia dzwigku w
rozwinigtym menu SSM

Weiniecie MENU umodliwia powrdt do normalnego trybu TV

Ustawienia czestotliwosci dzwieku

a. Weisnij > w User

b. Wybierz pasek dzwigku przy pomocy przyciskow

</>

¢. Ustaw whasciwy poziom diwigku przy pomocy
przyciskow /\ /V

d. Weiénij OK. aby zapisa¢ ustawienia diwigku dla
User

Moiesz takie przywotac odpowiedni typ diwigku

(Flat, Music, Movie, Speech lub User) przy pomocy
przycisku SSM w pilocie zdalnego sterowania.

SSM
Balance
AVL
SRS

TV Speaker

_
]
2
3]
T
&

Flat

Balance Music
AVL Movie
SRS Speech
TV Speaker

Diwigk Flat, Music, Movie i Speech zostaly zaprogramowane fabrycznie i nie mogq by¢ modyfikowane.

Podczas zmiany opcji SSM w menu SOUND, SRS jest automatycznie

przefqczany na Off

22
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2 Kompensacia

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu SOUND
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ odpowiedniq tonacje
diwieku.

Weiénij >, nastepnie przy pomocy < / > wykonaj odpowienie
ustawienia.

Weiénigcie MENU umotliwia powrét do normalnego trybu TV

3 AVL (Auto Volume Leveler)

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu
SOUND

Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ AVL
Weiénij >, nastgpnie /\ / V aby wybrac On lub Off
Weiéniecie MENU umozliwia powrdt do normalnego
trybu TV

Ta funkcja utrzymuje jednakowy poziom gloénosci

przy zmianie kanatow.

PRESTIGIO P400MW / P460MW

SSM
Balance

1d

TV Speaker

SSM
AVL
SRS
TV Speaker

SSM
Balance

SRS

TV Speaker
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4 SRS

SRS jest znakiem zastrzezonym SRS Labs, Inc.
Technologia TruSurround XT jest rozprowadzana na licencji SRS
Labs Inc.

Produkowana na licencji Dolby Laboratories.

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu SOUND
Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybraé SRS

Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Off, 3D Echo sound lub
XTTruSurround

Weiénigcie MENU umozliwia powrot do normalnego trybu TV. Podczas
wyboru opcji Off w menu SRS, SSM automatycznie

przechodzi na tryb Flat.

Podczas wyhoru 3D Echo sound lub XT TruSurround
wmenu SRS, SSM automatycznie przechodzi na tryb
User

5. Gtosniki TV

Wytgez glosniki, gdy podtgczytes urzadzenie
zewnetrzne audio.

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu
SOUND

Weisnij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ TV Speaker
Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ On lub Off

Weinigcie MENU umozliwia powrdt do normalnego

trybu TV

24

SSM
Balance

TV Speaker

e = HE

SSM V Off

Balance 3D Echo sound
AVL

AUTESHIERNE

TV Speaker

SSM
Balance

AVL
SRS

TV Speaker
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6 Stereo/Dual /NICAM reception

W tryhie AV mozesz wybrac do emitowania dzwigku lewy lub prawy gosnik za pomocg przycisku I/II

L+R: sygnat audio z wejscia audio L jest przesytany do lewego glosnika i sygnat z wejscia audio R jest
przesytany do prawego glosnika

L+L: sygnat audio z wejscia audio L jest przesytany do lewego i prawego gtosnika

R+R: sygnat audio z wejscia audio R jest przesytany do lewego i prawego glosnika

Wybdr dzwigku mono
Jedli diwiek stereo jest staby, mozesz przejé¢ na mono za pomocq dwukrotnego weisniecia przycisku I/I1. Tryb mono daje gwarancje
glehszego diwigku. Aby powrdcié do stereo, weisnij przycisk I/II ponownie.

Wybér jezyka przy programach nadawanych w dwdch jezykach.
Jezeli program nadawany jest w woch jezykach mozesz przejéc w tryb DUAL I, DUAL Il lub DUAL I+11 weiskajac przycisk 1/11.

Tryb DUAL | wysyta do glosnikow podstawowy jezyk programu.
Tryb DUAL Il wysyta do gtosnikéw drugorzedny jezyk.
DUAL I+11 wysyta do kazdego gtosnika inny jezyk.

Jezeli Twj telewizor jest wyposazony w odbiornik NICAM, moze odbiera¢ wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy NICAM (Near Instantaneous
Companding Audio Multiplex). Jakos¢ dzwigku moze by¢ wybrana w zaleznosci od rodzaju odbieranej transmisji poprzez naciskanie
przyciskow I/l

Jezeli odbierany jest sygnat NICAM MONO, mozesz wybra¢ funkcjg NICAM MONO lub FM MONO.

Jeieli odbierany jest sygnat NICAM stereo, mozesz wybra funkcje NICAM stereo lub FM mono. Jeieli sygnat stereo jest staby, przejdz
w tryb mono FM.

Jezeli odbierasz NICAM dual, mozesz wybra¢ NICAM DUAL 1, NICAM DUAL Il albo NICAM DUAL I+11 lub MONO. Kiedy wybrany jest FM
mono, na ekranie pojawi sig napis MONO.
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Menu czasu

1. Zegar

Nalezy ustawi¢ poprawny czas przed uruchomieniem funkji
wigczania/wylqezania czasu.

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu TIME

Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Clock

Weisnij >, nastepnie /\ / V aby ustawi¢ godzing/minuty
Weiniecie MENU umodliwia powrét do normalnego trybu TV

EE\%’// E E

o 23

2. Automatyczne whqczanie/ wytgczanie

Funkeja automatycznie wprowadza urzqdzenie w stan uépienia
po zadanym czasie.

Weinij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu TIME
Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybrac Off Time lub On Time
Weiénij >, nastepnie /\ /V aby wybra¢ On

Aby anulowaé funkeje, weiénij /\ / V aby wybrac Off
Weisnii >, nastepnie /\ / V aby ustawi¢ godzing/minuty
Tylko funkcja On Time; Weisnij >, nastepnie /\ / V aby ustawic
poziom glo$nosci i numer programu

Weigniecie MENU umoliwia powrét do normalnego
trybu TV

=
|
q

Uwaga:

a. W przypadku przerw w )))
dostawie pradu, zegar E
musi by¢ zresetowany

b. Dwie godziny po ‘h
uruchomieniv telewizora
za pomocq funkeji *
automatycznego

Clock

Off Time
On Time
Auto Sleep

vefE=sm

Off Time
On Time
Auto Sleep

Clock

Off Time
On Time
Auto Sleep

Clock 12|:  05[(AM
PR

Off Time

Auto Sleep

2
30
On

whqczenia, przechodzi on ponownie w stan uspienia, jesli nie wcisniesz przycisku ponownie.
¢. Raz ustawiona funkcja dziata codziennie o wyznaczonym czasie.

26
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d. Funkcja automatycznego wylqczenia anuluje funkcje automatycznego whqczenia, jesli obie funkdje
majq ustawiony ten sam czas.
e. Aby funkeja sie uruchamiata, telewizor musi by¢ w stanie uspienia.

3 Auto sleep

Jedli zaznaczysz On w menu Auto Sleep, urzqdzenie przejdzie
automatycznie w stan uspienia 10 minut po zakoriczeniu nadawania
programu przez stace TV.

Weisnij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu TIME

Weiénij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Auto Sleep

Weiénij >, nastgpnie /\ / V aby wybra¢ On lub Off

Weisnigcie MENU umodliwia powrét do normalnego trybu TV

R

Clock

Off Time
On Time
Auto Sleep

¢fE=En

4. Automatyczne whqczanie / wytqczanie
Przed pojsciem spaé nie musisz pamigtaé o wylqezeniv -
telewizora. Funkcja sleep automatycznie wytqcza =
telewizor po uplywnie zadanego czasu. W zaleinosci glf<f>§rli<m .

od ilosci weisnigé przycisku sleep telewizor wytqezy ‘))) On Time

sie po uplywie: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub
240 minut.

Uwaga:

a. Aby wyswietli¢ dostepny czas uspienia, weisnij jednorazowo przycisk SLEEP

b. Aby skasowaé czas uspienia, powtérnie weisnij przycisk SLEEP do momentu wyswietlenia sie
‘e--min’,

<. Gdy wylqczysz telewizor, czas uspienia zostanie anulowany.
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Ustawienia

1. Frontowa dioda

Moiesz whqczy¢ lub wytgezyé lampke LED.

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu SETUP
Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Front Light

Weiénij >, nastgpnie /\ / V aby wybra¢ On lub Off
Weiniecie MENU umodliwia powrdt do normalnego trybu TV

PL

2. Blokada

Telewizor moie by¢ zaprogramowany tak, ze
sterowanie nim jest mozliwe wytqcznie pooprzez

pilota zdalnego sterowania. Jest to zabezpieczenie

przez niepoiqdanym dostepem do funkji
urzqdzenia.

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybra¢ menu

SETUP

Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Child Lock
Weiénij >, nastgpnie /\ / V aby wybrac On lub Off
Weigniecie MENU umoliwia powrét do normalnego
trybu TV

Language

Front Light
Child Lock
Set ID

Language

Front Light

Child Lock
Set ID

Language

Front Light

Child Lock

Set ID

Inak blokady pojawia sig na ekranie w chwili nacisnigcia dowolnego przycisku w panelu kontrolnym urzqdzenia.

28
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Podfqczanie komputera

Ustawienia komputera

Moiesz ustawi¢ pozycjg obrazu poziomo,/pionowo, zegar, ostrosé lub
wykonaé reset lub autokonfiguracje.

Weiénij MENU, nastgpnie /\ / V aby wybra¢ menu SETUP

Weinij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ odpowiedniq pozycje ustawieni
obrazy

Weiénij </ > aby zmieni¢ ustawienia.

Language

Front Light
Child Lock
Set ID

H-Position / V-Position
Funkja ustawien obrazu w prawo/lewo oraz géra/
dot

I o
NI 0
[ . 50
— 0]

H-POS.
V-POS.
Clock
Phase
Auto
Reset

Language

WXGA

Legar

Funkcja minimalizowania pionowych paskéw
widocznych w ile obrazu. Poziome rozmiary obrazu
réwniez ulegajq zmianie.

Front Light
Child Lock

Set ID

5
W
Ostros¢

Funkeja usuwania poziomych zakfdceri oraz wyostrzania znakéw

Autokonfiguracja

Automatyczna konfiguracja pozycji obrazu, zegaru i ostroéci. W trakcie uruchamiania autokonfiguracji obraz zniknie na kilka sekund.

Reset

Funkeja powrotu do ustawieri domyslnych producenta, kidre nie mogq by¢ modyfikowane.

UWAGA: Niektére grafiki mogq nie dziataé poprawnie. Jezeli nie jestes zadowolony z rezultatu, dopasuj
recznie pozycje monitora, dostosuj mikroprzesunigcia manualnie.

Weiénij OK. aby zapisa¢ ustawienia dla obrazu monitora komputera
Weiénij EXIT aby wrdci¢ do trybu komputera

WXGA lub VGA (tylko w trybie
RGB).

a: Jezeli telewizor odhiera sygnat WXGA, wybierz
rozdzielczos¢ WXGA.

b : Jezeli telewizor odhiera sygnat HDMI-480p w
trybie VGA, wybierz 480p z menu SETUP.

V 1024X768
1280X768
1360X768
1366X768

Language
PC Control
WXGA

Front Light
Child Lock
Set ID
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Funkcja PIP (obraz w obrazie)

PIP umozliwia oglgdanie na ekranie telewizora 2 réinych irodet w tym samym czasie. Jedno irddto bedzie duze, natomiast drugie
bedzie pokazane w matym okienku.

1. Oglgdanie Obrazu-w-obrazie

Weisnij przycisk PIP aby wyéwietli¢ podobraz.
Kazdorazowe weiénigcie przycisku PIP zmienia obraz tak jak
pokazano ponizej.

2. Wyjscie audio PIP

Tryb PIP - wybér diwieku dla gtownego obrazu i
podobrazu

Weiénij MENU, nastepnie /\ / V aby wybraé menu PIP m::z X}ggt
Weisnij >, nastepnie /\ / V aby wybra¢ Audio Output PIP Mode
Weiénij >, nastepnie /\ /V aby wybra¢ gtéwny lub PIP Input

dob PIP Size
podobraz PIP Position
Weisnigcie MENU umozliwia powrdt do trybu =T
normalnego TV

3. Pozycja PIP

Weisnij przycisk PIP POSITION
Weiénij przycisk PIP POSITION az ustawisz obraz we whasciwej
pozycji. Podobraz przesuwa sig zgodnie ze wskazowkami zegara.
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4. Zamiana PIP

Weisnij przycisk SWAP, aby zamieni¢ obraz gtéwny na podobraz.

> =
N
Main Picture Sub Picture
SUB MAIN TV|AV1|AV2 | AV3 |AV4 Vlgl-f CO1MP' C02MP. F';GCB HDMI1 [HDMI2
TV X|0]O0O|O|0O]| O O o} O O | O
AV1 o X|O0|O|O| O O o} o} O | O
AV2 oO/lO0|X|O|O]| O O o o} O|O
AV3 O/l0|O0O| X |O]| O O o o} O|O
AV4 oO/l0|O0O|O|X]| O O O o O | O
S-VIDEO|O|O|O|O|O| X O o} O O | O
COMP1 | X| X | X | X | X | X X X X X | X
COMP2 | X| X | X | X | X | X X X X X | X
PC-RGB [ X| X | X | X | X | X X X X X | X
HDMI1T | X| X | X | X | X | X X X X X | X
HDMI2 | X| X | X | X | X | X X X X X | X
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5 Wybdr sygnatu Zrodtowego dla funkgji PIP

Uiyj przycisku PIP INPUT w celu wybrania zrodta podobrazu.

6. Wybér programu dla podobrazu
Weisnij PIP PR +/-. Wybrany numer programu wyswietli sig ponizej numeru programu w obrazie gtownym.
7 Skanowanie programéw

Funkeja ta umozliwia przeszukiwanie wszystkich programéw na 4 lub 16 podobrazach jednoczesnie oglgdajgc Twojg ulubionq stacje
poprzez zamiang obrazu glownego i podobrazow.

Weisnij kilkakrotnie przycisk SCAN w celu wybrania POP4,/POP16. Wybrany obraz gtéwny lub podobraz bedg przeszukiwaé wszystkie
zapamigtane kanaty. Weisnij przycisk EXIT w celu wytqezenia obrazu gtownego lub podobrazu.
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Telegazeta (opcja)

Telegazeta jest opcjg, dlatego felewizor bez fej funkdi nie emituje felegazety.

Telegazeta jest bezptatnym serwisem $wiadczonym przez wigkszosé stacji TV, ktéry zawiera aktualne informacje o pogodzie, programach
telewizyjnych, aktualnosciach ze éwiata, itp..

Dekoder telegazety w twoim urzqdzeniu posiada funkcjg SIMPLE, TOP i FASTTEXT. W trybie SIMPLE (standardowa telegazeta) wyszukiwanie
stron odbywa sig po wprowadzeniu odpowiadajgcych im numeréw. TOP i FASTEXT pozwalajq na szybkie i fatwe wyszukiwanie informagji
w telegazecie.

Wqczanie/wytgczanie.

Weisnij przycisk TEXT, aby przejs¢ do teletekstu. Na ekranie pojawi sig pierwsza lub ostatnia strona. Na g6rym pasku widoczne sq dwa
numery stron, nazwa stacji TV, data i czas. Pierwszy numer strony pokazuje Twoj wybdr, w tym czasie drugi numer oznacza bieiqeq strone.
Weisnij przycisk TEXT, aby wytqczy¢ teletekst. Ukazuje sie tryh poprzedni.

SIMPLE text
Wybér strony

1. Wprowads trzycyfrowy numer strony za pomocq przyciskéw numerycznych. Jesli sig pomylisz, musisz uzupetni¢ numer wszystkimi
cyframi, a nastepnie wprowadzic od nowa poprawng frzycyfrowq liczbe, aby odnalei¢ whasciwg strong.
2. Przyciski /\ / \/ umotliwiajq przejscie do nastgpnej lub poprzedniej strony.

Programowanie kolorowych guzikéw w trybie LIST.

Jeieli telewizor ma tryb tekstu SIMPLE, TOP lub FASTEXT, nacisnij przycisk “M’ w celu przejscia w tryb LIST.

(ztery wybrane przez ciebie strony mozesz zakodowac kolorami i za pomocq odpowiadajgcych im kolorowych przyciskow w pilocie
uzyskat do nich szybki i atwy dostep.

1. Weisnij kolorowy przycisk.

2. Za pomocq przyciskow numerycznych wybierz strong do zakodowania.

3. Weinij przycisk OK. Wybrana strona zostata zapamigtana, pojedyncze migniecie potwierdza zakodczong operacjg. Od tej chwili
mozesz wyszukiwac q strong za pomocg tego kolorowego przycisku, pod kidrym zostata ona zakodowana.

4. Pozostate trzy przyciski zaprogramuj w ten sam sposch.

TOP text (option)

Przewodnik uzytkownika wyéwietla na dole ekranu cztery pola: czerwone, zielone, zétte i niehieskie. Pole zétte to tqcze do nastgpnej
grupy, niebieskie do nastepnego bloku.

Wybdr Bloku/Grupy/Strony

1. Przy pomocy przycisku niebieskiego mozesz przechodzi¢ z bloku na blok

2. Uiyj przycisku zottego do przejécia do nastepnej grupy i automatycznego przejécia do nastepnego bloku.

3. Przyciskiem zielonym mozesz przejs¢ do nastepnej w kolejnosci strony, z automatycznym przejsciem do nastepnej nastepnej grupy.
Alternatywnie moiesz uzy¢ przycisku /\.

4. Czerwony przycisk umozliwia powrot do poprzedniej strony. Alternatywnie mozesz uzyé przycisku V,
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Bezposrednie wybieranie strony

Analogicznie jak w trybie SIMPLE, wybieranie sirony jest mozliwe takie przez wprowadzenie trzycyfrowego numeru przy pomocy
przyciskéw numerycznych w trybie TOP.

FASTEXT

Strony telegazety sq zakodowane pod kolorami i wyéwietlone wzdtui dolnej krawedzi strony, mozesz przejéc do nich naciskajoc
odpowiedni kolor przycisku.

Wybér strony

1. Weisnij przycisk ‘~M’, aby wybra¢ strong indeksu.

2. Moiesz wybieraé strony zakodowane pod kolorami wyswietlonymi na dole strony przy pomocy przyciskéw o odpowiednim kolorze.
3. Analogicznie jak w irybie SIMPLE, wybieranie strony jest moiliwe takze przez wprowadzenie trzycyfrowego numeru przy pomocy
przyciskéw numerycznych w trybie FASTEXT.

4. Przyciski /\ / \/ umoliwiajq przejscie do nastepnej lub poprzedniej strony.

Funkcje specjalne telegazety

REVEAL

Ten przycisk pozwala wyswietli¢ ukryte informacii, takie jak rozwigzania zagadki lub uktadanki.
Ponowne nacisnigcie przycisku powoduje usuniecie informacji z ekranu.

SIZE (rozmiar)

Powieksza dwukrotnie wielkos¢ czcionki tekstu.

Powigksza tekst z gérnej potowy ekranu.

Ponowne naciénigcie powigksza tekst w dolnej potowie ekranu.
Kolejne nacisnigcie przywraca normalng wielkos¢ tekstu.

UPDATE (uaktualnienie)

Wyswietla program telewizyjny w trakcie wyszukiwania strony telegazety. Znak ‘~X' pojawia sig w gornym lewym rogu ekranu i zamienia
sig w numer strony, po jej odszukaniv.
Weisnij ten przycisk aby wyéwietli¢ tres¢ wyszukanej strony.

HOLD (wstrzymaj)

Tatrzymuje zawartos¢ obecnie wyswietlanej strony, jesli zawiera ona dwie lub wigcej podstron. Liczba podstron i numer wyswietlonej
substrony jest widoczna na ekranie ponizej zegara. W momecie weisnigcia tego przycisku symbol stop pokazuje sig w gornym lewym
rogu ekranu i automatyczna zmiana strony jest zatrzymana. Aby kontynuowaé weisnij ponownie przycisk.

MIX

Funkja ta pozwala na rownoczesne wyswietlanie strony Telegazety i obrazu TV pod nig.
Aby powrdcié o obrazu TV wciénij przycisk ponownie.
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TIME (czas)

Funkeja stuzgca do wyswietlania aktualnego czasu w trakcie ogladania programu TV. Zegar pojawia sig w gérny prawym rogu ekranu.
Ponowne przyciénigcie przycisku powoduje wylqezenie funkeji. W telegazecie przycisk ten stuzy do wybierania podstrony. Wyswietla
sig w dolnej czeéci ekranu. Aby zatrzymaé lub zmieni¢ podstrone weisnij przycisk czerwony/zielony lub /\ /V lub numeryczny

Weisnij przycisk ponownie aby wytqczy¢ funkee.

Podfqczenie urzgdzenia zewnetrznego

Uiyj ztqcza RS-232C aby kontrolowac funkeje urzqdzenia z zewngtrz

Jak podtqczy¢ urzqdzenie zewnetrzne
Podtqcz urzqdzenie zewneirzne do gniazda RS-232C odbiornika
Kable RS-232C nie sq dofqczone do zestawu.

Pilot zdalnego sterowania i panel kontrolny nie dziatajg po
podtgezeniv komputera lub innego urzgdzenia.

Rodzaj konektora; 9-igtowy, meski D-Sub

Pin name

No connection

RXD (Receive data)
TXD (Transmit data)
DTR (DTE side ready)
GND

DSR (DCE side ready)
RTS (Ready to send)
CTS (Clear to send)
No Connection

o

OlO|N|O|(g|H|W|IN|—=]Z

Parametry komunikacyjne
Szybkosc transmisji: 4800 bps (UART)
Dhugosé danych: 8 bitow

* Parzystosc: brak

© Stop bit : Thit

Kod komunikacyjny: HEX
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< Back panel of the set >

o &

AUDIO INPUT ~ RGBINPUT RS-232)
(CONTRO

INPUT

{/SERVICE)

o O
@AuDIo @

[AUDIO INPUT]

o O

Py P

COMPONENTT INPUT
(4801/430p/720p/1080111080p)
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego

Weisnij przycisk MENU, nastepnie /\ /V aby wybra¢ @

SETUP m

=

Language

=

PL

Weiénij >, a nastepnie /\ / V aby wybra¢ Set ID E']
Weisnij >, a nastgpnie za pomocq przyciskow < />

wybierz pozqdany numer ID monitora

Front Light
Child Lock

Moiliwy zakres ustawieri numeru ID to: 1-99 %

Uiyj tej funkeji do wybrania numeru ID monitora.

&

Patrz ‘Mapowanie danych 1'.

Set ID

COMMAND | DATA (Hexadecimal)

01. Power 0x01 0~1
02. Volume Mute 0x02 0~1
03. Screen Mute 0x03 0~1
04. Contrast 0x04 0~64
05. Brightness 0x05 0~64
06. Colour 0x06 0~64
07. Sharpnes 0x07 0~64
08. CSM 0x08 0~3
09. PSM 0x09 0~4
10. SSM 0x0A 0~4
11. Volume 0x0B 0~64
12. Balance 0x0C 0~64
13. AVL 0x0D 0~1
14. SRS 0x0E 0~2
15. TV Speaker 0x0F 0~1
16. PIP Mode 0x25 0~4
17. PIP Input 0x26 0~9
18. PIP Size 0x27 0~1
19. PIP Position 0x28 0~3
20. PIP Audio Output 0x29 0~1
21. Clock 0x2A 0~64
22. Phase 0x2B 0~64
23. Horizontal 0x2C 0~64
24. Vertical 0x2D 0~64
25. Auto 0x2E 0
26. Reset 0x2F 0
27. Main Input 0x30 0~9
28. Main ARC 0x31 0~6
29. Front Light 0x33 0~1
30. Child Lock 0x34 0~1
31. Language 0x35 0~A
32. Programme Number input 0x36 0~63
33. Programme Selection 0x37 0~1
34. Auto Sleep 0x38 0~1

36

PRESTIGIO P40OMW / P460MW



Protokgt transmisji /odbioru

Transmisja

[F6][Command][SetID][Data][CS][6F]

* [F6] : Rozpoczecie potqczenia

* [Command] : Command set

* [Set ID]: Mozesz dostosowat ID telewizora w celu wyboru ID
monitora w menu SETUP. Patrz poprzednia strona.

Przekrdj dopasowaniato 1799

*[DATA]: Polecenie transferu danych.

*[Cr]: sprawdza sume kodu ASCII ‘0x0D’

*[6F]: Koniec potqczenia

OK. Potwierdzenie

[F7][Command][SetID][Data][CS][7F]

* Monitor transmituje.

ACK (Potwierdzenie) format podstawowy podczas odbioru
normalnych danych. W tym momencie, jezeli dane sq w irybie data
read (czytanie), pokazuje to aktualny status danych. Jezeli dane
sq w trybie data write (zapis), odsyta dane komputera.

Potwierdzenie btedu.

[F7][Command][SetID][FF][CS][7F]

* Monitor przekazuje

ACK (Potwierdzenie) format podstawowy podczas odbioru danych
niestandardowych z niewykonalnych funkeji lub bledaw przesytki.

01 Zasilenie

: W celu kontroli zasilenia on/off

Transmisja

[F6][01][SetID][Data][CSI[6F]

0: Zasilenie wytqczone 1 : Zasilenie whgczone

OK. Potwierdzenie

[F7][01][SetID][Data][CS[7F]

: Pokazuje zasilenie Whgczone/Wytqczone

Transmisja

[F6I[0T][SetIDI[FF][CSI[6F]

OK. Potwierdzenie

[F71[01][SetID][Data][CS][7F]Data 0 : Off 1: On

* Jezeli inne funke transmitujq dane ‘FF' bazujgc na tym
formacie, zwrotne dane Potwierdzenia pokazujq status kazdej
funkji.
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02 Wylqgczenie diwigku

 kontroluje wytqczenie diwigku On/0ff
[F6][02][SetID][Data][CSI[6F]
Data 0: Diwigk whqczony

1: Diwigk wytqczony

OK. Potwierdzenie
[F7][02][SetID][Data][CS[7F]

03. Wygaszacz ekranu

: Whgczanie/wytqczanie wygaszacza ekranu.
[F6][03][SetID][Data][CSI[6F]

0: wygaszacz ekranu wytqczony (obraz whgezony)
1: wygaszacz ekranu whgczony (obraz wytgezony)
OK. Potwierdzenie
[F71[03][SetID][Data][CS[7F]

04. Kontrast

 Dostraja kontrast ekranu. Mozesz takie dostroic kontrast w menu
PICTURE

Transmisja

[F6][04][SetID][Data][CSI[6F]

Wartos¢ Min: 0 ™ Max : 64

* Patrz ‘Mapowanie danych 1/

OK. Potwierdzenie

[F7][04][SetID][Data][CS][7F]

OK. Potwierdzenie

[F7][01][SetID][Data][CSI[7F] 0 : Wytqczone 1 : Whgczone
* Jezeli inne funke transmitujq dane ‘FF’ bazujgc na tym
formacie, zwrotne dane Potwierdzenia pokazujq status kazdej
funkji.

02. Wylqczenie diwigku

: W celu kontroli wytqczenia diwigku On/0ff
Transmisja
[F6][02][SetID][Data][CSI[6F]

0: Diwigk whgczony

1: Diwigk wytgczony

OK. Potwierdzenie
[F7][02][SetID][Data][CS[7F]
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03. Wygaszacz ekranu

: Whyczanie/wytqezanie wygaszacza ekranu.
Transmisja

[F6][03][SetID][Data][CSI[6F]

0: wygaszacz ekranu wytqczony (obraz whgczony)
1: wygaszacz ekranu whgczony (obraz wylgczony)
OK. Potwierdzenie
[F71[03][SetID][Data][CS[7F]

04. Kontrast

: Dostraja kontrast ekranu. Mozesz takie dostroic kontrast w menu
PICTURE

Transmisja
[Fo][04][SetD][Data][CSI[6F]
Wartos¢ Min: 0 ™ Max : 64

* Patrz ‘Mapowanie danych 1’

OK. Potwierdzenie
[F7][04][SetD][Data][CSI[7F]
Transmisja
[F6][08][SetlD][Data][CSI[6F]
Info 0: Cool 1: Normalny
3:Warm 3 : User

OK. Potwierdzenie
[F7][08][SetID][Data][CSI[7F]

09.PSM

Wybér trybu obrazu. Mozesz takze dostroi¢ PSM w menu PICTURE.
Transmisja

[F61[09][SetID][Data][CSI[6F]

0: dynamiczny 2: fagodny 3: uiytkownik

OK. Potwierdzenie

[F71[09][SetID][Data][CSI[7F]

1: Standard 3: Gra

10. SSM

: Wybiera funkejg diwigku. Mozesz fakie dostosowa¢ SSM w menu
SOUND.

Transmisja

[F6][0A][SetID][Data][CS][6F]

0: Flat 1: Muzyka

2:Film 3: Mowa

5: Uzytkownik
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OK. Potwierdzenie
[F7][0A][SetID][Data][CS][7F]

11. Diwiek

: Ustawia dzwik

Transmisja
[F61[0B][SetID][Data][CS][6F]
Min:0 ~ Max: 64

*Patrz ‘Mapowanie danych 1’

OK. Potwierdzenie
[F71[0B][SetID][Data][CS][7F]
Transmisja
[F6][08][SetID][Data][CSI[6F]
0: Cool 1: Normal

2:Warm 3 : User

OK. Potwierdzenie
[F71[08][SetID][Data][CSI[7F]

09.PSM

Wybér trybu obrazu. Mozesz takze dostroi¢ PSM w menu PICTURE.
Transmisja

[F61[09][SetID][Data][CSI[6F]

0: dynamiczny 2: fagodny 3: uiytkownik

OK. Potwierdzenie

[F71[09][SetID][Data][CS[7F]

1: standard 3: Gra

10. SSM

Wybér trybu diwigku. Mozesz takie dopasowaé SSM w menu
SOUND.

Transmisja

[F6][0A][SetID][Data][CS][6F]

0: Plaski 1: Muzyka

2:Film 3: Mowa

5: Uzytkownik

OK. Potwierdzenie

[F7][0A][SetID][Data][CS][7F]

11. Glosnos¢
Dostosowanie gtosnosci
Transmisja
[F6][0B][SetID][Data][CS][6F]
Min: 0~ Max: 64
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* Patrz ‘Mapowanie danych 1"

OK. Potwierdzenie
[F7][08][SetID][Data][CS][7F]
0: Wytgczone 1: Wigczone

OK. Potwierdzenie
[F71[0F][SetID][Data][CSI[7F]

16Tryb PIP

Wybér trybu PIP. Mozesz takze wybra tryb PIP w menu PIP.
Transmisja

[F6][25][SetID][Data][CSI[6F]

1: Wylgczone 1: Wigezone

2: POP 3: DWI1

4:DW2

* Patrz ‘Mapowanie danych 1/

OK. Potwierdzenie

[F71[25][SetID][Data][CS[7F]

17. Wejscie PIP

- wybieranie wejécia PIP. Mozesz takze dopasowac wejscie PIP w
menu PIP.

Transmisja
[Fo][26][SetlD][Data][CSI[6F]
0:TVI:AVI

2:AV23:AV3

4:AV45: SVIDEO

6: COMPONENT2 7 : COMPONENTI
8:HDMIT 9 : PCRGB

10 : HDMI2

OK. Potwierdzenie
[F7][26][SetID][Data][CS][7F]

18. Rozmiar PIP

Wyhér rozmiaru PIP. Mozesz fakze dopasowac rozmiar PIP w menu
PIP

Transmisja

[F6][27][SetID][Data][CSI[6F]

0: Maty 1: Duzy

OK. Potwierdzenie

[F71[27][SetID][Data][CS][7F]
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19. Umiejscowienie PIP

Wyhdr umiejscowienia PIP. Mozesz take wybrac umiejscowienie
PIPwmenu PIP.

Transmisja

[F6][28][SetlD][Data][CSI[6F]

0: Prawy dot 1: Lewy dét

2: Lewa gora 3: Prawa géra

OK. Potwierdzenie

[F7][28][SetID][Data][CS][7F]

20. Wyjscie PIP audio

- wyhér wyjscia PIP audio. Mozesz takze dostosowac wyjscie audio
wmenu PIP.

Transmisja

[F61[29][SetD][Data][CSI[6F]

0: Gtowne 1: Podrzedne

OK. Potwierdzenie

[F71[29][SetID][Data][CSI[7F]

21. Zegar

Ustawienie zegara. Mozesz takie ustawi¢ zegar w PC Control menu
SETUP.

Transmisja

[F6][2A][SetID][Data][CST[6F]

Min:0 ~ Max : 64

* Patrz ‘Maping danych 1"

OK. Potwierdzenie

[F7][2A][SetID][Data][CST[7F]

22. Czestotliwosc odswiezania obrazu

: zmiana czestotliwosci. Mozesz dostosowac czgstotliwos¢ poprzez
PC Control w menu SETUP.

Transmisja

[F6][2B][SetID][Data][CS][6F]

Min:0 ~ Max : 64

* Patrz ‘Maping danych 1"

OK. Potwierdzenie

[F7][2B][SetID][Data][CS][7F]
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23. Pozycja pozioma

: Dostrajanie pozycji poziomej. Mozesz takie dostroi¢ H-Pos w PC
Control menu SETUP

Transmisja

[F6][2C][SetID][Data][CST[6F]

Min:0 ~ Max : 64

* Patrz ‘Mapowanie danych 2/

OK. Potwierdzenie

[F71[2C][SetID][Data][CST[7F]

24. Pozycja pionowa

: Dosirajanie pozyciji pionowej. Mozesz takie dostroic V-Pos w PC
Control manu SETUP

Transmisja

[F6][2D][SetID][Data] [CSI[6F]

Min:0 ~ Max : 64

* Patrz ‘Mapowanie informaji 2’

OK. Potwierdzenie

[F7][2D][SetID][Data] [CSI[7F]

25. Auto

- ustawienia auto. Mozesz takze wybrac opcjg auto w PC Control
znajdujgcym sig w menu SETUP.
Transmisja
[F6][2E][SetID][Data][CST[6F]
0: Wykonaj

OK. Potwierdzenie
[F7][2E][SetID][Data][CST[7F]
Transmisja
[F6][2B][SetID][Data][CST[6F]
Min:0 ~ Max : 65

* Patrz ‘Mapowanie danych 1’

OK. Potwierdzenie
[F7][28B][SetID][Data][CS][7F]

23. Pozycja pozioma

: Dostrajanie pozycji poziomej. Mozesz take dostroié H-Pos w PC
Control menu SETUP

Transmisja

[F6][2C][SetID][Data][CST[6F]

Min:0 ~ Max : 65

* Patrz ‘Mapowanie danych 2/

OK. Potwierdzenie

[F71[2C][SetID][Data][CST[7F]
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24. Pozycja pionowa

: Dosirajanie pozycji pionowej. Mozesz takie dostroic V-Pos w PC
Control manu SETUP

Transmisja

[F6][2D][SetID][Data] [CSI[6F]

Min:0 ~ Max : 65

* Patrz ‘Mapowanie informaji 2’

OK.. Potwierdzenie

[F7][2D][SetID][Data] [CSI[7F]

25. Auto

- ustawienia auto. Mozesz takze wybrac opcjg auto w PC Control
znajdujgcym sig w menu SETUP.
Transmisja
[F6][2E][SetID][Data][CST[6F]
0: Wykonaj

OK. Potwierdzenie
[F7][2E][SetID][Data][CST[7F]
Transmisja
[F6][33][SetD][Data][CSI[6F]
0: Wytqczone 1 : Wigczone

OK. Potwierdzenie
[F71[33][SetD][Data][CSI[7F]

30. Blokada dziecigca

:W celu kontrolowania blokady dziecigcej. Mozesz takze wybra¢
Kontrole dzecigcg w menu SETUP
[F6][34][SetID][Data][CSI[6F]

OK. Potwierdzenie

[F71[34][SetID][Data][CSI[7F]

31. Jezyk

Wybor jezyka. Mozesz takie wybrac Jezyk w menu SETUP.
Transmisja
[F61[35][SetID][Data][CSI[6F]
0: Angielski 1: Niemiecki

2. Francuski 3: Woski

4: Hiszpanski 5: Portugalski

6: Dunski 7: Szwedzki

8: Finski 9: Holenderski

A: Rosyjski

OK. Potwierdzenie
[F71[29][SetID][Data][CS[7F]
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32. Wprowadzanie numeru programu

- wybér programu

Transmisja
[F6][36][SetID][Data][CSI[6F]
Min:0 ~ Max : 64

* Patrz ‘Mapowanie informacji 1"
OK. Potwierdzenie
[F71[36][SetID][Data][CSI[7F]
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33. Wyhér programu

- Aby wybrac program z gownego obrazu.
Transmisja

[Fo][37][SetID][Data][CS][6F]

* Mapowanie danych 1 Mapowanie danych 3
1: krok 00 :-50, Lewo 50

AF :: krok 10 krok 15 31:-1,32: 0 33: 1, Lewo 1 Prawo 2
11 : krok 16 64: +50, Prawo 50

65 : krok 100

(8 : krok 201

Data 0 : Pr Gora 1 Pr D6t

OK. Potwierdzenie

[F71[37][SetID][Data] [CS][7F]
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34. Auto uspienie

: Kontrolowanie funkcji auto uspienia telewizora. Moiesz takie

wybra¢ Auto Sleep w menu TIME.

Transmisja

[F6][38][SetID][Data] [CS][6F]

0: Wytqczone 1: Whgczone

OK. Potwierdzenie

[F71[38][SetID][Data] [CS][7F]

0

A

10

64

é8:

* Real data mapping 1

step O

step 10

step 15

step 16

step 100

step 200

Real data mapping 2

0:

31:
32:
33:

64:

50, Left 50
4, Left 1
0

1, Right 1

+50, Right 50

42
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Monitor ekranowy

Specyfikacja
Tryb RGB / Tryb HDMI

a. Po wigczeniu urzqdzenia, moze pojawié si¢ na ekranie
efekt migotania. Nie oznacza to uszkodzenia, jest to
normalny objaw w trakcie nagrzewania sie urzqdzenia do

b. Jesli to moiliwe, uiyj trybu VESA 1,024x768@60Hz
aby uzyskaé najlepszq jakos¢ obrazu. Czestotliwosé
pozioma 85 Hz komputera moze powodowac, ie w
trakcie uruchomienia funkeji PIP urzqdzenie bedzie
emitowac diwieki. W takim przypadkv ustaw
czestotliwosé komputera na poziomie 60Hz. Tryb
domyslny urzqdzenia to VESA 1,024x768@60Hz.

<. Na ekranie mogq sie pojawiac punkty w postaci
czerwonych, zielonych lub niebieskich plamek. Nie ma to
wplywu na dziatanie monitora.

d. Nie naciskaj palcami ekranu LCD, gdyi moze to
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¢ tymezasowe znieksztatcenie obrazu

e. Gdy na ekranie wyswietli si¢ obraz z komputera,
pojawi sie komunikat, ktdrego tres¢ moze sie roznic w
zaleinosci od wersii systemu Windows. Klikaj “Next” az
do zakoriczenia komunikatu.

f. Jezeli na ekranie pojawi sie informacja “Out of range
(poza zasiegiem), dostosuj komputer w taki sam sposob,
jak w sekeji “Specyfikacja monitora”.

g. Rozdzielczos¢ moze ulega¢ zmianie w zaleinosci od
rodzaju karty graficznej.

(wejscie synchronizacji: oddzielne)

”

. . UWAGA
MODE | Resolution Fre:::::g; t(?(IHz) Fret:I:erlt:E;I(Hz)
640X350 315 70.0
DOS 315 70.0
720%400 37.9 85.0 pracy.
315 60.0
VGA 640X480 378 720
37.5 75.0
432 85.0
35.1 56.0
37.9 60.0
SVGA 800X600 48.0 72.0
46.9 75.0
53.7 85.0
48.4 60.0
XGA 1024X768 %6.4 70.0
60.0 75.0 1
60.0 85.0 v
63.9 60.0
SXGA 1280X1024 750 700
79.9 75.0
91.1 85.0
477 60.0
1280X768 60.1 75.0
WXGA 68.5 85.0
1360X768 49.0 60.0
1366X768 49.0 60.0
UXGA 1600X1200 75.0 60.0
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Rozwigzywanie problemdw

Sprawd? liste

—
a- Symptoms
No picture, no sound
Sound OK, poor picture
Picture OK, poor sound

Picture blurred

Lines or streaks in picture

Poor reception on some channels
No colour

Poor colour
Remote control does not work
Incorrect position
Vertical bars or stripes on background
Horizontal noise
Signal Cable message appears

\J

Check these items and try to adjust these
—»  The mains plug-(plugged in and switched on)
—» Isthe TV switched on
—» Try another channel (weak signal)
——»  (heck aerial (plugged into TV?)

——» Check aerial (broken lead?)

—»  (heck aerial
—»  Check for local interference

—»  Adjust contrast

—»  Adjust brightness

——» Adjust colour

——» Adjust volume

——»  (heck the batteries in remote control
—»  (heck Audio/Video sockets (VCR only)
—»  Auto-configure or adjust the H/V position
—»  Auto-configure or adjust Clock
—»  Auto-configure or adjust Clock Phase
——— Is the Signal Cable connected or loose
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